NyThb K CTACEHUIO

EOr ATbIA 1OHOLLA

Nykn 18:18-25

cTpeya Mucyca c boraTbiM IOHOLLER NPOMU3OLLNA MO MyTU B
Nepycanum. Monopom 4enoBek C MCKPEHHOCTbIO obpaTuics
K Mncycy, Kak kK gyxoBHOMY Boxpgio: "Yuntenb 6narunii! Yo
MHe OenaTb, 4Tobbl HacnenoBaTb XXM3Hb BeYHYK?"' ITOT
OHOLLA 3aHWMMan BbICOKOE MOJSIoXKeHWe B 0OLLLEeCTBE, U MHOTUE B
Hapopge ero yBakanu. OH TwiaTeNbHO UCNONHAN 3akoH Mowuces
n Bce, 4TO TpeboBanu yumTens 3akoHa. BeposaTHO, OH OXuaan
OT Muncyca noxeanbl 3a CBOM Aefia, HO HeoXxXungaHHo Mucyc
CKasan emy: "... BCe, YTO UMeellb, MPoAan 1 pasfan HULWKUM, U
byneLb MMeTb COKpOBMULLE Ha Hebecax; U NPUXOAN, U Cneayn 3a
MHot0". BbicnyLwas oTBeT Mncyca, IoHOLa Onevyanunics v oToLuen.
NpennoxeHune Muncyca nokasanocb emy CNULLIKOM TPYyOHbIM,
MOTOMY 4TO OH ObIn oyeHb GoraT. YBMOEB oneyaneHHoe NnLo
toHOLIM, Nuncyc ckasan, 4yto boratoMy Tak ke TpygHO BOWTU B
LlapctBo HebecHoe, kak Bepbntogy NponTH CKBO3b UrOJbHblE
ywn. ("UronbHble ywn" — 310 HebonbLUAsa Wenb B CTEHe BO3/e
FOPOACKMX BOPOT, CKBO3b KOTOPble MOMW MPOMTU 3ano3ganblie
nyTewwecTBEHHWKN, a Bepbnog MOr NpomTWU, TONbKO CTaB Ha
KoneHu). 3eMHoe 6oratcTBo
3aC/IOHUNO IOHOLLIE
LeHHoCTb HebecHoro
LlapctBa, 1 OH He yBuaen
K Hemy nyTu. Nucyc
npegnaran emy nyTb
KO CraceHuto, NyTb
cnegoBaHMda 3a HUM, HO
IOHOLLA He BOCMOJb30BasICs
3TUM NpUTrNaLleHNEM.
Nucyc n cerogHsa
nNpwu3blBaeT Hac cnefoBathb
3a Hum: "d ecMb nyTb 1
MCTUHA U XXU3Hb; HUKTO
He NPUXOAUT K OTLY, Kak
TONbKO Yyepe3 MeHs'"




THE PATH To SALVATION

THE RICH YOUTH

Luke 18:18-25

lesson 10

esus metarich young manon hisway toJerusalem. Theyoung
man sincerely addressed Jesus as a spiritual leader, “Good
teacher! What can | do to inherit eternal life?" This young
man held a high position in society, and was respected by
many among the people. He carefully obeyed the Law of Moses
and everything that the teachers of the Law required. He probably
expected Jesus to praise him for his deeds, but suddenly Jesus
said to him, “... sell everything you have and give it to the poor,
and you will have treasure in heaven; then come and follow Me."
After hearing Jesus' answer, the young man was saddened and
walked away. Jesus' offer seemed too difficult for him because he
was very rich. Seeing the saddened face of the young man, Jesus
said that it is as difficult for a rich man to enter the Kingdom of
Heaven as it is for a camel to pass through the needle's eye. (The
"needle’s eye" is a small gap in the wall near the city gate, through
which belated travelers could pass, a camel could get in only if it
got on its knees). Earthly comforts and wealth overshadowed the
value of the Kingdom of Heaven for the young man, and he did
not see the way in. Jesus offered him a path to salvation, a path
to follow Him, but the young man did not take advantage of this
invitation.
Jesus today calls us to follow Him, “I am the way and the truth
and the life; no one comes to the Father except through Me. "
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GOLDEN VERSE

"l ecMb NyTb M UCTUHA “I am the way and the

U XXU3Hb, HUKTO He truth and the life. No
npuxogut K OTLy, KakK one comes to the Father
TONbKo Yepe3 MeHs." except through me.”

MoaHHa 14:6 John 14:6






